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MINI

BMW AG, 80788 Miinchen

Herrn
GUnther Brauherr
EK-401

024670/ BMW AG

16.07.2012

B6-D-31, Vertrieb Automobile an Mitarbeiter
089/382-11111

089/382-68975
jawa-vertrieb@bmw.de

01.08.2012
Reparaturauftrage / Fahrzeugnutzungsberechtigung (Volimacht)
Fahrgestellnummer: T0O87563

Sehr geehrter Herr Brauherr,

herzlichen Glickwunsch zu lhrem Mietfahrzeug.

Bitte fiihren Sie das folgende Anschreiben, das Sie zur Nutzung lhres Fahrzeuges

berechtigt, immer mit.

Reparaturauftrage:

Der Mitarbeiter ist berechtigt, das auf die "BMW AG" zugelassene Mietfahrzeug mit der
0.g. Fahrgestellnummer unter Anrechnung des Mitarbeiter-Rabattes bei den BMW
Niederlassungen reparieren zu lassen. Der anfallende Mitarbeiter-Rabatt ist zu
versteuern. Die Reparaturauftrage miissen dafiir auf den Mitarbeiter selbst und
nicht auf die ,,BMW AG* eroffnet werden.

Reparaturauftrage mit Freigabe der Schadensabteilung:

Reparaturauftrage, die durch die Schadensabteilung (z.B. aufgrund eines Unfalls)
freigegeben wurden, miissen auf die "BMW AG" eroffnet werden. Die Kostenstelle
wird lhnen durch die Schadensabteilung mitgeteilt.

Diese Bescheinigung ist nur in Verbindung mit dem Werksausweis und der
Zulassungsbescheinigung Teil | (Zulassung auf "BMW AG") gultig.
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Reparaturauftrage / Fahrzeugnutzungsberechtigung (Volimacht)
Fahrgestellnummer: T087563

Fahrzeugnutzungsberechtigung (Volimacht)

Vehicle use authorisation (power of attorney)

Jarmiihasznalati jogosultsag (meghatalmazas)

Autorisation d'utilisation du véhicule (procuration) Pravica do uporabe vozila (pooblastilo)
Autorizzazione all'uso del veicolo (delega) Pravo na uporabu vozila (punomo¢)
Autorizacién para el uso del vehiculo (poder) Opravnenie na pouzivanie vozidla (plna moc)
E¢oua10d6Tnon xpriong oxruarog (mAnpegouoio) Pravo na upotrebu vozila (punomodje)
Upowaznienie do uzytkowania pojazdu (petnomocnictwo) Auto kasutamise volitus (taisdigused andev)
Arag kullanim yetkisi (Vekaletname) Automasinas izmanto$anas atlauja (pilnvara)

Opravnéni k pouzivani vozidla (plna moc)

Leidimas naudotis automobiliu (jgaliojimas)

Der Mitarbeiter

The employee A dolgozo
Le collaborateur Sodelavec
Il collaboratore Suradnik

El trabajador Zamestnanec
O ouvepydtng Saradnik
Pracownik Tootajal

isci Darbinieks
Zaméstnanec Darbuotojas
Stammnummer: 024670

Name: Gunther Brauherr

Strasse: Raiffeisenstr 7

PLZ/Ort: 85134 Stammham

ist berechtigt, das auf die "BMW AG" zugelassene
Mietfahrzeug mit der o.g. Fahrgestellnummer zu nutzen.

« is authorized to use the rental vehicle registered to “BMW AG* with the above vehicle
identification number.

« est autorisé a utiliser le véhicule de location portant le numéro de chassis ci-dessus et
immatriculé au nom de la société “BMW AG".

- & autorizzato ad usare il veicolo a nolo registrato a nome della “BMW AG" con il numero di
telaio sopra citato.

- esta autorizado/a a utilizar el vehiculo de alquiler registrado a nombre de “BMW AG* con el
numero de chasis indicado mas arriba.

«  €xel SIKaiwpa va XpnaolpoTrolei To pIoBwpévo atd Tnv “BMW AG* éxnpa pe Tov
TIPOaVaPEPSOHEVO apIBuS TTAaIgiou.

« Jest upowazniona do uzytkowania wynajetego pojazdu o wyzej wymienionym numerze
podwozia i zarejestrowanym na “BMW AG*.

- “BMW AG" adina trafige ¢ikma izni olan ve yukaridaki sasi numarasina sahip kiralik araglari
kullanma hakkina sahiptir.

« je opravnén pouzivat leasingové vozidlo s vySe uvedenym &islem podvozku, které je
pfihlasené na spole¢nost “BMW AG*.

< jogosult arra, hogy a “BMW AG" rendelkezésére bocsatott, fent olvashaté alvazszamu
bérjamivet hasznalja.

< je upravi¢en do uporabe najetega vozila, registriranega na “BMW AG", z zgoraj navedeno
Stevilko Sasije.

« je ovlasten za uporabu unajmljenog vozila registriranog na “BMW AG*" s gore navedenim
brojem Sasije.

< je opravneny pouZivat leasingové vozidlo s vyssie uvedenym ¢islom podvozka, ktoré je
prihlasené v spolo¢nosti “BMW AG*.

« je ovlaséen da koristi iznajmljeno vozilo registronavo na “BMW AG*" sa gore navedenim brojem
Sasije.

« on digus kasutada firma “BMW AG" kasutuses olevat Ulaltoodud numbrimargiga rendiautot.

« ir tiesigs izmantot uz “BMW AG" varda registréto Tréto automasinu ar iepriek$ minéto Sasijas
numuru.

« turi teise naudotis bendrové “BMW AG* vardu registruotu nuomojamu automobiliu su pirmiau
nurodytu vazZiuoklés numeriu.
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Reparaturauftrage / Fahrzeugnutzungsberechtigung (Volimacht)
Fahrgestellnummer: T087563

Kennzeichen

Licence plate number Rendszam

N° d'immatriculation Registrska Stevilka
Targa Registarski broj
Matricula Poznavacia znacka
Ap1Bu6g mivakidwyv Kukhopopiag Registarski broj
Numer rejestracyjny Numbrimark

Plaka Numura zime
Poznavaci znacka Numeris

M-KM 5616

Wichtiger Hinweis:

Bitte beachten Sie, dass eventuell anfallende Kosten flr Auslandsreisen (Notargebuhren,
Zusatzversicherungen, etc.) zu lhren Lasten gehen.

Mit freundlichen Gruf3en
Bayerische Motoren Werke Aktiengesellschaft
Vertrieb Deutschland

Dieses Schreiben wurde maschinell erstellt und ist ohne Unterschrift guiltig.



